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Pralka

Wskazowki dotyczace montazu, uzytkowania i bezpieczenstwa PL1 - 12



Aby uzyskac instrukcje obstugi w ponizszych jezykach,
wejdzZ na strone internetowg lub zeskanuj kod QR.
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Dziekujemy za wybor jakosci MICAN. Ten produkt zostat profesjonalnie opracowany
przez nasz zespot i jest zgodny z obowigzujgcymi europejskimi przepisami. Aby moc
optymalnie korzystaé z nowego urzadzenia, zalecamy uwazne przeczytanie
niniejszej instrukcji obstugi i zachowanie jej do pdzniejszego wykorzystania.
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OSTRZEZENIE

Dziekujemy za wybdr tego wysokiej jakosci produktu. Przywigzujemy szczegdlng
wage do wzornictwa, ergonomii i fatwosci obstugi naszych produktéow. Mamy
nadzieje, ze to urzadzenie spetni Panstwa oczekiwania.

D3azac do ciggtego ulepszania naszych produktéw, zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzania zmian technicznych, funkcjonalnych lub estetycznych zwigzanych z ich
dalszym rozwojem. Instrukcja obstugi tego produktu moze ulec zmianie bez
uprzedniego powiadomienia.

Uwaga:

Aby wyswietli¢ informacje o produkcie, nalezy zeskanowac kod QR na etykiecie
energetyczne;j.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Aby zminimalizowac¢ ryzyko wybuchu, pozaru, Smierci, porazenia pradem,
obrazen ciata lub poparzenia podczas korzystania z tego produktu, nalezy
przestrzegac podstawowych srodkéw ostroznosci opisanych ponizej.

B Objasnienie symboli

Symbol Typ Znaczenie

Ostrzega przed zagrozeniami, ktérych
zignorowanie moze prowadzi¢ do
zagrozenia zycia i zdrowia, obrazen ciata
lub uszkodzenia mienia.

A OSTRZEZENIE

Ostrzega przed zagrozeniami,
NIEBEZPIECZENSTWO ktérych zignorowanie moze
PORAZENIA PRADEM prowadzi¢ do obrazen lub $mierci w
ELEKTRYCZNYM wyniku porazenia prgdem.

Ostrzega, ze w przypadku
niezastosowania sie do ostrzezenia
moze dojs¢ do pozaru.

RYZYKO POZARU

Ryzyko obrazen lub

UWAGA . .
uszkodzenia mienia.

Informacje na temat prawidtowego
korzystania z urzadzenia.

OB > B

WAZNE / UWAGA

Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku domowego.

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do sieci wodociggowej za pomocg nowych wezy
dostarczonych wraz z urzgdzeniem, nie wolno ponownie uzywac starych wezy.
Otwory wentylacyjne nie mogg by¢ zakryte dywanem.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz
nieposiadajgce wystarczajgcego doswiadczenia i wiedzy, jesli zostanie zapewniony im
nadzdr lub instruktaz dotyczacy bezpiecznego uzytkowania urzadzenia tak, aby
zwigzane z nim zagrozenia byty dla nich zrozumiate.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od urzadzenia, chyba ze sg
pod statg opiekg osob dorostych.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego serwis obstugi klienta lub osoby o podobnych

kwalifikacjach, aby unikna¢ zagrozenia.

Urzadzenie jest przeznaczone do prania maksymalnie 12,0 kg suchej odziezy.
Maksymalne ci$nienie wlotowe wody: 0,8 MPa.

Minimalne cisnienie wlotowe wody: 0,05 MPa.

Wymiana niektdrych czesci urzgdzenia gospodarstwa domowego moze by¢
niebezpieczna. Konieczne jest posiadanie niezbednych umiejetnosci i wszystkich
narzedzi wymaganych do bezpiecznego przeprowadzenia naprawy. W przeciwnym
razie nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym specjalista.

Informacje na temat instalacji, podtgczenia elektrycznego, czyszczenia i konserwacji
urzadzenia znajdujg sie w ponizszej czesci instrukcji.



([ /ANEBEZPIECZENSTWO! )

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem:
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10.
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Nieprzestrzeganie zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi zagraza
zyciu i zdrowiu uzytkownika i/lub moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Wszelkie prace zwigzane z podfgczeniem urzadzenia do zasilania mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego specjaliste (inzyniera
elektryka).

Wszystkie prace elektryczne muszg by¢ wykonywane przez

wykwalifikowanego specjaliste (elektryka). Nie wolno dokonywac zadnych
zmian ani modyfikacji w zasilaniu elektrycznym. Podtgczenie musi by¢
wykonane zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi.

Nigdy nie podtgczaj urzadzenia do zasilania, jesli urzadzenie, kabel sieciowy lub
wtyczka sieciowa sa w widoczny sposéb uszkodzone. NIEBEZPIECZENSTWO
PORAZENIA PRADEM!

Napiecie pradu i czestotliwos¢ zasilania zasilacza muszg odpowiadac
wartosciom podanym na tabliczce znamionowe;j.

Nigdy nie zmieniaj wtyczki zasilajacej dostarczonej wraz z urzagdzeniem.

Nie préobuj samodzielnie otwieraé ani naprawiac urzadzenia. Naprawy
wykonywane przez niewykwalifikowane osoby moga prowadzi¢ do powaznych
obrazen i uszkodzen. Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy
skontaktowac sie z obstugg klienta lub sklepem, w ktérym zostato zakupione.
Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

Nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajgcy nie znajduje sie pod
urzagdzeniem i nie zostanie uszkodzony podczas przenoszenia
urzadzenia. NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM!

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, moze on zosta¢ wymieniony wytgcznie
przez producenta lub autoryzowane przez niego centrum obstugi klienta lub
wykwalifikowanego specjaliste (inzyniera elektryka).

Nigdy nie nalezy ciggnac za kabel w celu odtgczania wtyczki sieciowej. Aby
odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, nalezy zawsze wyciggng¢ wtyczke z gniazdka.
NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM!

Nigdy nie dotykaj wtyczki zasilajgcej, wytgcznika zasilania ani innych elementow
elektrycznych mokrymi lub wilgotnymi rekami. NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM!

A\OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko poparzen, porazenia pradem, pozaru lub obrazen ciata:
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Po zakonczeniu pracy nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazdka i zakreci¢ doptyw
wody.

Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia nalezy
odtaczy¢ je od zasilania. NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM!
Urzadzenie nalezy zasila¢ wytacznie napieciem 220 ~ 240 V / 50 Hz AC.

Nalezy uzywadé gniazdka zabezpieczajgcego znajdujacego sie w poblizu
urzadzenia.

Urzadzenie musi by¢ zawsze uziemione zgodnie z wymaganiami danego

Zrédta zasilania. Gtéwny obwdd zasilania musi mie¢ wbudowany wytacznik
bezpieczenstwa.

Wtyczka sieciowa i gniazdko zabezpieczajgce musza byc¢ tatwo dostepne po
zainstalowaniu urzadzenia.

Jesli wystgpi jakakolwiek awaria spowodowana usterka techniczna, nalezy
natychmiast odtgczyc¢ urzadzenie od zasilania (wytgczy¢ odpowiedni bezpiecznik
domowy). W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z obstugg klienta lub
sklepem, w ktédrym zakupiono urzadzenie.

Do podtaczenia urzadzenia nie nalezy uzywac adapterow, listew zasilajgcych ani
przedtuzaczy. ZAGROZENIE POZAROWE!

Wtyczka sieciowa musi by¢ zawsze prawidtowo podtgczona do przewodu
zasilajacego.

Nie nalezy zbytnio zgina¢ przewodu zasilajgcego.

Nalezy regularnie usuwac kurz z wtyczki sieciowej, gniazda bezpieczenstwa i
wszystkich pofaczen wtykowych. ZAGROZENIE POZAROWE!

Nalezy trzymac kabel zasilajacy z dala od rozgrzanych powierzchni.

Dane techniczne zasilania elektrycznego muszg by¢ zgodne z wartosciami
podanymi na tabliczce znamionowe;j.

Na urzadzeniu nie nalezy umieszczaé ani uzywac zadnych innych urzadzen
elektrycznych.

Nie nalezy wprowadzac¢ zadnych zmian w urzgdzeniu.

Pomieszczenie, w ktdrym urzgdzenie jest ustawione, musi by¢ suche i dobrze
wentylowane. Po ustawieniu urzgdzenia wszystkie elementy sterujace i
obstugowe muszg by¢ fatwo dostepne.

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych tatwopalnych ptynéw (benzyny, alkoholu, farby
itp.) w urzadzeniu lub w jego poblizu. Nie nalezy umieszcza¢ w urzadzeniu lub w
jego poblizu odziezy zanieczyszczonej takimi ptynami lub podobnymi produktami.
ZAGROZENIE POZAROWE! ZAGROZENIE WYBUCHEM!

Nalezy uzywac wytacznie detergentéw nadajgcych sie do prania w pralce. Nie
nalezy uzywac zadnych fatwopalnych, wybuchowych lub toksycznych
detergentow, np. benzyny lub alkoholu.



18. Nie nalezy uzywac urzgdzenia na kuchence gazowej, aby uniknac¢ zagrozenia.

19. W przypadku wycieku paliwa lub gazu w poblizu urzadzenia:

» Nalezy otworzy¢ wszystkie okna w celu przewietrzenia pomieszczenia.

Nie wolno wyciggac wtyczki z gniazdka ani wktadac jej do gniazdka.

Nie wolno uzywac przyciskow ani przetgcznikéw wyboru funkcji.

Nie nalezy dotykac urzadzenia, dopdki gaz nie zostanie

catkowicie usuniety. W przeciwnym razie mogg pojawic sie iskry,

ktére spowodujg zapton gazu.

20. Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie nalezy uzywac myjki parowej. Opary moga
trwale uszkodzi¢ uktad elektryczny urzadzenia. NIEBEZPIECZENSTWO
PORAZENIA PRADEM!

21. Nie nalezy ustawiac urzgdzenia w poblizu otwartego ognia lub innych
zrédet ciepta.

2. Nie nalezy ustawiac urzadzenia w miejscach, gdzie moze by¢ narazone na
dziatanie deszczu lub gdzie wystepuje wysoka wilgotnos¢ powietrza. Kontakt z
elementami elektrycznymi urzadzenia moze spowodowac zwarcie.

YOV VY

23. Przed ustawieniem i podtgczeniem urzadzenia nalezy zawsze wytgczy¢ zasilanie.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM!

2. W zadnym wypadku nie nalezy spryskiwac urzagdzenia wodg w celu jego
czyszczenia.

25. Pompowana woda jest bardzo goraca. NIEBEZPIECZENSTWO OPARZENIA!

26. Szklane drzwiczki urzadzenia mogg sie bardzo nagrzewaé podczas
pracy. Nalezy trzymaé mate dzieci i zwierzeta z dala od urzadzenia.
NIEBEZPIECZENSTWO OPARZENIA! NIEBEZPIECZENSTWO OPARZENIA!

27. Dzieci nie powinny bawié sie urzadzeniem.

28. Nalezy zawsze nadzorowac dzieci przebywajgce w poblizu urzadzenia.

29. Nalezy upewnic sie, ze dzieci i zwierzeta domowe nie dostang sie do
wnetrza urzadzenia. Przed zamknieciem bebna nalezy go doktadnie
sprawdzic. ZAGROZENIE UDUSZENIEM!

30. Podczas rozpakowywania nalezy bezwzglednie upewnié sie, ze elementy
opakowania (torby polietylenowe, kawatki styropianu) znajdujg sie poza
zasiegiem dzieci i zwierzat. ZAGROZENIE UDUSZENIEM! RYZYKO
ODNIESIENIA OBRAZEN!

31. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale INSTALACJA.

L

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac agresywnych lub zrgcych
Srodkow czyszczgcych ani przedmiotdw o ostrych krawedziach.

Nigdy nie nalezy uzupetnia¢ wody recznie podczas pracy urzadzenia.
Przed otwarciem drzwi nalezy sprawdzi¢, czy woda zostata catkowicie
spuszczona. Nie nalezy otwiera¢ drzwi, jesli wida¢ wode.

/N\WSKAZOWKA!
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Nie nalezy zamyka¢ drzwiczek na site. Jesli trudno jest zamkna¢ drzwiczki,

nalezy sprawdzi¢ ilos¢ i rozmieszczenie prania w urzadzeniu.

Przed otwarciem drzwiczek nalezy odczekaé¢ 3 minuty od zakonczenia programu.
Podczas przenoszenia urzgdzenia nalezy zawsze trzymac je za dolng czesc¢ i
ostroznie podnosi¢. Nalezy trzymac urzadzenie w pozycji pionowe;j.

Nigdy nie nalezy uzywac drzwiczek do transportu urzadzenia, poniewaz
spowoduje to uszkodzenie zawiaséw.

Urzadzenie musi by¢ transportowane i podtgczane przez co najmniej dwie
osoby.

Urzadzenia nie wolno przenosié¢ ani transportowac bez prawidtowo zamontowanych
$rub

zabezpieczajgcych transport. RYZYKO USZKODZENIA!

Przed uzyciem urzadzenia nalezy usungc¢ wszystkie materiaty opakowaniowe.
Urzadzenie moze by¢ zabezpieczone na czas transportu za pomoca zabezpieczen
transportowych. Nalezy je potem catkowicie usungé. Nalezy postepowac w
nastepujgcy sposob: Nie nalezy uzywad agresywnych srodkéw czyszczacych do
usuwania pozostatosci blokad transportowych.

Nalezy zanotowac potozenie wszystkich czesci urzagdzenia po jego rozpakowaniu,
na wypadek koniecznosci ponownego zapakowania i transportu.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, dopdki wszystkie powigzane z nim czesci nie
zostang prawidtowo umieszczone w przewidzianych dla nich miejscach.

Po zakonczeniu instalacji przytagcza wodnego i kanalizacyjnego oraz przed
regularnym pierwszym uruchomieniem, potgczenia - w tym te na samym
urzgdzeniu - muszg zostac¢ sprawdzone pod kagtem wyciekéw. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane nieprawidiowa
instalacja.

Nigdy nalezy uzywac podtogi, szuflad, drzwi itp. urzgdzenia jako podstawy lub
podpory.

Jesli uzywany jest ptyn do ptukania tkanin lub podobny produkt, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami producenta na opakowaniu.

Nalezy prac¢ wytacznie tkaniny nadajgce sie do prania w pralce. Nalezy
przestrzega¢ wskazéwek na metkach odziezy.

Nie nalezy umieszcza¢ na urzadzeniu zadnych przedmiotdw, z ktérych moga
wydostawac sie ptyny, poniewaz mogg one spowodowac odksztatcenie panelu
sterowania.
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Wszelkie przedmioty wykonane z twardych materiatéw (np. klucze, sruby, monety
itp.) moga spowodowac znaczne uszkodzenie urzgdzenia i nie mogg dostac sie do
bebna.

Przed kazdym uzyciem nalezy usungac¢ z urzgdzenia ewentualne kfaczki.

Nie nalezy dopuszczac do przecigzenia urzgdzenia

Podczas pracy pralki temperatura w pomieszczeniu musi by¢ wyzsza niz + 0°C,
w przeciwnym razie normalne dziatanie urzadzenia bedzie zaktdcone.

Nalezy regularnie czyscic¢ urzadzenie i jego elementy.

Programy prania wstepnego / cykle prania wstepnego zalezg od modelu
urzadzenia i nie sg dostepne we wszystkich modelach pralek.

Maksymalna pojemnos¢ urzgdzenia wynosi 12,00 kg.

Otwory wentylacyjne urzadzenia lub jego urzadzenia instalacyjnego (jesli
urzadzenie jest przystosowane do instalacji) muszg by¢ zawsze drozne i

odkryte.

Tabliczka znamionowa nie powinna by¢ nieczytelna lub usunieta! Jesli

tabliczka znamionowa jest nieczytelna lub zostata usunieta, wszelkie
roszczenia gwarancyjne sg niewazne!

Urzadzenie odpowiada klasie ochrony | i moze by¢ podtgczone

wytgcznie do gniazdka z prawidtowo zainstalowanym przewodem

ochronnym.




OPIS PRALKI

Upewnij sie, ze wszystkie czesci znajdujg sie w opakowaniu urzgdzenia. W
przypadku problemdw z urzadzeniem lub jego czesciami skontaktuj sie z lokalnym
centrum serwisowym lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

* Widok z przodu

01

02:

(09

01 Zatyczka syfonowa 02 Szuflada na detergent
03 Panel sterowania 04 Drzwiczki

05 Beben wewnetrzny 06 Otwor spustowy

07 Pokrywa otworu spustowego 08 Zaslepka gorna
09 Kabel zasilajgcy 10 Rura spustowa

11 Regulowane nézki

- Komora na detergent
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H Panel

I
2

I I Pranie zasadnicze
Y Ptyn do ptukania tkanin

I Pranie wstepne

B Akcesor

Waz wlotowy

(Podtaczenie

doptywu zimnej wody)

Pokrywa
otworu (4EA)
(Do zamykania
otwordw na Sruby
transportowe)

Uchwyt na waz
spustowy (Do
zaczepiania koncowki
weza)

Klucz ptaski

(1. Do regulacji dolnej czesci

urzadzenia,

2. Do usuwania $rub

transportowych z tytu)

D
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O waznE /uwaGa

Zalecamy, aby nowa pralka zostata zainstalowana przez wykwalifikowanego
technika. Jesli uwazasz, ze posiadasz umiejetnosci niezbedne do zainstalowania
ralki, przed instalacjg przeczytaj uwaznie instrukcje instalacji.




INSTALACJA PRALKI

H Potrzebne narzedzia

Do instalacji pralki mogg by¢ potrzebne nastepujace narzedzia:

* Nozyczki ° Szczypce * Standardowy Srubokret

* Rekawiczki « Klucz ptaski

B Rozpakowywanie pralki
Rozpakuj pralke i sprawdz, czy nie zostata uszkodzona podczas transportu. Upewnij

sie, ze wszystkie przedmioty (wymienione ponizej) znajdujg sie w dotgczonej torbie.

Jezeli

pralka zostata uszkodzona podczas transportu lub brakuje jakiej$ czesci lub jest ona
uszkodzona, nalezy niezwtocznie skontaktowad sie z lokalnym sprzedawca.

B Wybor miejsca

Przed zamontowaniem podktadki wybierz odpowiednie miejsce:

- Musi to by¢ mocna, sucha i réwna powierzchnia (jesli nie jest rdwna, nalezy jg
wypoziomowac zgodnie z ponizszym rysunkiem "Podstawa").

- Unikaj bezposredniego Swiatta stonecznego.

- Zadbaj o odpowiedniag wentylacje.

- Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od 0- 40°C.

- Wilgotnos¢ otoczenia musi wynosi¢ ponizej 95% (przy temperaturze 25°C).

- Musi znajdowac sie z dala od Zrddet ciepta, takich jak wegiel lub gaz. Upewnij sie,
ze pralka nie stoi na przewodzie zasilajgcym. Nie instaluj pralki na wykfadzinie.

A\ OSTRZEZENIE

1. Nie umieszczaj urzadzenia w bezposrednim swietle stonecznym, aby unikng¢
uszkodzenia plastiku lub komponentow i skrécenia zywotnosci urzadzenia.

2. Nie ustawiaj urzgdzenia w miejscach, w ktdrych temperatura moze spasc ponizej
zera. Zamarzniete weze mogg popekac. Niezawodnos¢ elektronicznej jednostki
sterujacej moze ulec pogorszeniu w temperaturach ponizej zera.

3. Trzymaj urzadzenie z dala od ognia i Zrédet ciepta.

4. To urzadzenie nie jest przeznaczone do zabudowy.

o

\

B Odkrecanie $rub transportowych

Przed uzyciem tej pralki nalezy usungc¢ sruby transportowe z tytu urzgdzenia. Aby
wyjac Sruby, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

(0 WAZNE / UWAGA Zachowaj éruby transportowe do dalszego uzycia.

1. Odkrec cztery
Sruby transportowe za
pomoca klucza
ptaskiego.

B Poziomowanie pralki

2. Odkrec teb kazdej Sruby i przeciggnij
je przez szeroka czes$¢ otworu
Powtorz te czynnosc dla kazdej sruby.

3. Wypetnij otwory za
pomocy dostarczonych oston.

Ustaw pralke w temperaturze otoczenia co najmniej 0°C, ale nie na zewnatrz,
poniewaz w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia sterownika

programowania.

Konstrukcja podstawy

Nakretka mocujgca—

Stopka podporowa pokryta
klejem kauczukowym

/\ UWAGA

Stan fabryczny

@ Wtozona w

podstawe =

@ Stopka podpierajaca
obok nakretki

Mozliwe jest, ze w celu utatwienia instalacji fabryczne wsporniki podstawy nie sg
zablokowane. Przed regulacjg wysokosci upewnij sie, ze wszystkie cztery ndzki sg

zablokowane.

1. Podczas poziomowania pralki nalezy sprawdzi¢,
czy stopka podpierajaca jest ustawiona fabrycznie.
Jesli nie, nalezy przywrdcic¢ stan dolnej stopki do
ustawien fabrycznych
Nakretka zabezpieczajaca jest przymocowana
dolnej czesci podstawy, a stopka podpierajaca jest
przymocowana do nakretki zabezpieczajacej

2. Po ustawieniu pralki naciskaj naprzemiennie obiema
rekami na przeciwlegte rogi gérnej pokrywy pralki i
poruszaj nig w dot, aby sprawdzi¢, czy
ndzka podporowa stoi blisko podtoza i czy
urzadzenie sie nie chwieje.

3. Aby upewnic sig, ze urzadzenie znajduje sie w prawidfowej
pozycji, poluzuj nakretke blokujaca zgodnie z kierunkiem
pokazanym na rysunku za pomocg dotgczonego

klucza do odpowiedniej wysokosci, az nézka podporowa znajdzie
sie blisko podtoza, a pralka nie bedzie sie chwiac.

Punkt K\
podparcia

blisko ziemi

4. Na koniec uzyj klucza, aby przykreci¢ nakretke
zabezpieczajaca z powrotem do podstawy i zablokowac
ja na miejscu (mozesz réwniez lekko przymocowac
wspornik recznie, aby zapobiec jego ponownemu

przesunieciu).
Upewnij sig, ze n6zki podporowe
nie poruszajg sie. =




/\ UWAGA B Podtaczanie zasilania

1. Pralka musi by¢ idealnie wypoziomowana i ustabilizowana, gdy cztery podpory . Poniewaz maksymalny prad przeptywajacy przez
znajduja sie blisko podtoza. Po wypoziomowaniu pralki maksymalnie obniz ndzki. urzadzenie wynosi 10 A podczas korzystania z funkcji

ogrzewania, upewnij sie, ze instalacja elektryczna (prad,

2. Nieprawidtowe wypoziomowanie moze powodowac gtosne dzwieki, wibracje oraz napiecie i przewody) w domu spetnia normalne
przesuwanie pralki i inne nieprawidtowe zjawiska. o wymagania dot. obcigzenia urzadzen elektrycznych. '

3. Odpowietrznik znajduje sig w dolnej czesci urzadzenia. Aby zapobiec jego . Podtacz urzadzenie do prawidtowo zainstalowanego i o
zatykaniu, ustaw pralke na stabilnej, gtadkiej i antyposlizgowej powierzchni. Nie uziemionego gniazdka elektrycznego.
umieszczaj pralki na miekkich kocach lub drewnianych podtogach ani na réznych . Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
stotach i stojakach, aby unikng¢ niepotrzebnych uszkodzen. znamionowym urzadzenia. x

\_ J . Wtyczka musi pasowac¢ do gniazdka.

B Podtaczanie weza wlotowego . Nie ué}/m{aj wtyczki wielofunkcyjnej ani gniazdka jako

. ) . przedtuzacza.

1. Podiacz waz dOprWOWy do kra'nu  zamocy) ) . Nie podtaczaj i nie wyciggaj wtyczki mokrymi rekami.
g0, obracajac w kierunku przeciwnym do Wi . tvezk i3 chwv t . . i Nie ci i 7a kabel
ruchu wskazéwek zegara. @m . y(;:a'gajac wtyczke, mocno jg chwyc, a nastepnie wyciggnij. Nie ciggnij za kabe

2. Podtacz drugi koniec weza doptywowego do za’s'l ajacy. . . . . L , .
zaworu doptywowego z tytu pralki i dokrec waz . Jesll. kgbel zasilajgcy jest uszkodzony lub wykazuje oznakl' peknleu'a, we? speqa.lny kabel
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. zasilajacy lub zakup go od producenta lub centrum serwisowego jako zamiennik.
Jesli z tytu urzadzenia znajduje sie wlot, podtacz gp do rury z zimng woda.

A ) . . S — ] - — '
/ by utvylorzyc potaczenie, postepuj zgodnie z instrukcjami przedstawionymi na ponizszej A OSTRZEZENIE
ilustracji. ™~
1. Niniejsze urzadzenie musi zosta¢ uziemione. W przypadku awarii lub usterki uziemienie
Zawér wlotowy zimnei wody — zmniejsza ryzyko porazenia pragdem, poniewaz stanowi droge najmniejszego oporu dla
pradu elektrycznego. Urzadzenie jest wyposazone w kabel z przewodem uziemiajagcym i
W23 danrawadsaiacy 7imna woda wtyczka z bolcem ochronnym. Wtyczke wtéz do odpowiedniego gniazdka elektrycznego,

zainstalowanego i uziemionego zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

2. Nieprawidtowe podtaczenie przewodu uziemiajgcego urzadzenia grozi porazeniem pragdem
elektrycznym. W razie watpliwosci co do prawidtowego uziemienia urzadzenia skontaktuj
0 WAZNE / UWAGA ?/’] siez wyk\./valifi.kczv'vapym elgktrykiem lub serwisem. Nie zmiep!aj wtyc;ki dostar‘czon‘ej wraz z

/,‘ urzadzeniem, jesli nie pasuje do gniazdka elektrycznego. Zle¢ instalacje odpowiedniego
N

* Jesli waz przecieka po podfaczeniu, powtdrz czynnosci
podtgczania weza wlotowego.

gniazdka elektrykowi.
3. Po zainstalowaniu urzadzenia wtyczka musi by¢ tatwo dostepna.

* Waz nie moze byc zagnieciony. 4, Podczas instalacji zasilacz nie moze by¢ nadmiernie zginany lub sptaszczany w
+ Przed uzyciem pralki doktadnie sprawdz podtaczenie weza niebezpieczny sposdb.
\dopiywowego. QNie podtaczaj urzadzenia do sieci elektrycznej za pomoca przedtuzacza. Y,

(D WAZNE / UWAGA
Przed uzyciem upewnij sig, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane. Przed pierwszym
praniem odziezy przeprowadz petny cykl prania przy pustej pralce.

© waZNE / UWAGA
- i

Aby pralka dziatata prawidtowo, koniec weza /
\__spustowego nie moze by¢ zanurzony w wodzie. gl 5

B Podtaczanie weza spustowego

T
iy '.waﬂ: e

Co nalezy zrobi¢:
1. Podfacz zrédto zasilania i wode.
2. Wsyp niewielkg ilo$¢ detergentu (okoto 10 g) do szuflady i zamknij j3.

. W3z spustowy musi by¢ zainstalowany na wysokosci 65-
100 cm nad podtogg, w przeciwnym razie moze to
prowadzi¢ do stabego odprowadzania wody.

. Mozna uzy¢ dotgczonego uchwytu do weza spustowego,
aby podprowadzi¢ go do $ciany, rury pionowe;j lub
wanny.

. Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia wezy sg szczelne.

3. Nacisnij przycisk @ wtgczania/wytgczania.

4. Obroc pokretto, aby ustawié program ,,Bawetna”.

5. Nacisnij przycisk[>|| start/pauza.

W ten sposdb usuwa sie wode pozostatag w urzadzeniu po tescie przeprowadzonym przez
producenta.




* Naciénij przycisk () wtaczania/wytaczania, aby wigczy¢ pralke. Obré¢
OBSI’_U GA PRALK' * przetacznik wyboru cyklu, aby wybrac cykl.

* Zmien ustawienia cyklu (temperatura, predkos¢ itp.) zgodnie z wymaganiami.
W Pierwsze uzycie * Ustaw opdznienie czasowe, jesli chcesz zakonczy¢ cykl prania w zadanym czasie.
* Naci$nij przycisk >/l start/pauza.
Jak zmienic¢ cykl podczas pracy:
* Naci$nij przycisk >/l start/pauza, aby zakonczy¢ proces. Wybierz inny cykl.
* Naci$nij ponownie przycisk [>/l start/pauza, aby rozpoczgé nowy cykl.

Przed uruchomieniem produktu upewnij sig, ze wszystkie przygotowania zostaty
wykonane zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziatach N T
"INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA" i "INSTALACJA” niniejszej

instrukcji. Aby przygotowac urzadzenie do prania odziezy, wtgcz

program czyszczenia bebna. B Przygotowanie odziezy do prania

* Odziez z metalowymi zapieciami, takimi jak biustonosze z fiszbinami, sprzgczki paskéow
lub metalowe guziki, moze uszkodzi¢ urzadzenie. Usurh metalowe czesci lub wypierz
ubrania, wktadajac je do worka na pranie lub poszewki na poduszke.

* Wyjmij wszystkie przedmioty z kieszeni, takie jak monety, dtugopisy i spinacze,

odwrd¢ kieszenie i wyczysc je. Takie przedmioty mogg uszkodzi¢ urzadzenie lub

powodowac problemy z hatasem. Umies¢ mate elementy odziezy, takie jak
skarpetki dzieciece i nylonowe ponczochy, w worku na pranie lub poszewce na
poduszke.

Zapnij zamki btyskawiczne, przyszyj luzne guziki i napraw rozdarcia.

* Produkty oznaczone jako "Mozna praé¢ w pralce" lub "Mozna prac recznie" nalezy
prac¢ wytacznie w odpowiednim programie.

Stosuj srodek zapobiegajacy osadzaniu sie
kamienia odpowiedni do pralek.

& UWAGA Ze wzgledu na procedury kontroli jakosci podczas
produkcji, w produkcie moze pozosta¢ pewna ilos¢
wody. Nie jest to szkodliwe dla produktu.

B Kroki prania

@ Podiacz waz @ W16z wiyczke ® P?d'acz waz @ otworz drzwiczki, zataduj * Nie pierz razem kolorowych i biatych rzeczy. Nowe, ciemne tkaniny bawetniane
oy aAniq reereeeres spustowy - . s oL: . . . . . . . . .
wlotowy i odkred. (5 ) | | Zasilania ; : pranie i zamknij drzwiczki; dodaj wydzielajg duzo barwnika. Wypierz je oddzielnie.
kran detergent do pojemnika na . . . .y . .
detergent i zamknij go; * Uporczywe plamy nalezy odpowiednio wywabic¢ przed praniem. W razie

watpliwosci udaj sie do pralni chemiczne;j.

Stosuj wytgcznie barwniki/odbarwiacze i srodki do usuwania kamienia nadajace
sie do prania w pralce. Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami na opakowaniu.
* Nie pierz razem kolorowych i biatych rzeczy.

Przed praniem wtdz ubrania z wetny angorskiej na kilka godzin do zamrazarki.
Ogranicza to powstawanie mechacenia.

Odziez, ktéra miata kontakt z materiatami takimi jak maka, pyt wapienny, mleko
w proszku itp. nalezy strzepnac przed wtozeniem do urzadzenia. Taki pyt i
proszek na odziezy moze z czasem osadzac sie na wewnetrznych czesciach
urzadzenia i powodowac uszkodzenia.

Q.

(@ Dostosuj ustawienia, takie
jak czas opdznienia,
temperatura, predkos¢
wirowania itd.

® Wybierz Nacisnij przycisk & Nacisnij przycisk|
program zgodnie Start. Przycisk wtaczania
z wymaganiami




. . B Stosowanie detergentu

W Sortowanie prania

. Posortuj pranie wedtug rodzaju tkaniny, koloru, stopnia zabrudzenia i
dopuszczalnej temperatury wody.

. Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami na metkach odziezy.

. Przed wtozeniem ubran lub innych przedmiotéw do pralki uwaznie przeczytaj
odpowiednig etykiete, aby dowiedziec sie, w jakim programie i w jakiej
maksymalnej temperaturze mozna je prac.

. Wyciagnij szufladke na detergent.

. Wlej detergent do prania wstepnego do przegrédki
I. Uzywany tylko do programdw prania wstepnego
(opcja 1: staty detergent; opcja 2: ptynny
detergent).

. Umies¢ detergent do prania gtéwnego w komorze Il
(opcja 1: staty detergent; opcja 2: ptynny

O waze/uwaca detergent). 2 el e
. . . . . s . . . . TiaéA { i’ k H k H ’d % - ! — 1 e — L = ‘
1. Przed wtozeniem ubran lub innych przedmiotow do pralki uwaznie przeczytaj . Um"-?SC ptyn do ptukania t.anlr.1 w przggro ce . i— — 1
odpowiednig etykiete, aby dowiedzie¢ sie, w jakim programie i w jakiej - Wybierz detergent odpowiedni do roznych temperatur -

prania, aby uzyskaé najlepszy efekt prania przy 0 o |

maksymalnej temperaturze mozna je prac.
mniejszym zuzyciu wody i energii.

u I‘.ad'owanle. o&:!ZIezy do bebna . llo$¢ uzytego detergentu/ptynu do ptukania powinna by¢ dodana tylko raz.
- Otworz drzwiczki. Dozowanie detergentu/ptynu do ptukania nalezy sprawdzi¢ w instrukcji
. W16z ubrania do pralki, nie upychajac ich. producenta.
. Zamykaj drzwi, az ustyszysz dzwigk zatrzasnigcia. . Zbyt duza ilo$¢ detergentu tworzy duzo piany, ktéra tatwo sie przelewa i utrudnia
A\ OSTRZEZENE rozpuszczanie, co prowadzi do trudnosci podczas ptukania.
1. Szkto drzwiczek nagrzewa sie podczas prania w bardzo wysokich temperaturach. .
S ; S A\ OSTRZEZENHE
Dzieci i zwierzeta domowe nie moga mie¢ z nim kontaktu. I
2. Aby unikna¢ ryzyka zalania lub obrazen spowodowanych gorgca wodg, nigdy nie * Nie wspinaj sie na urzadzenie i nie siadaj na nim. Nie opieraj sig o drzwiczki.
otwieraj drzwiczek ani nie wyjmuj filtra, gdy w bebnie znajduje si¢ woda. Jesli drzwiczki urzadzenia mozna otworzy¢ podczas spuszczania wody, odczekaj
3. Nie trzaskaj drzwiczkami. Jesli drzwi trudno sige zamykaja, upewnij sie, ze beben nie « 15 sekund do catkowitego spuszczenia wody.
jest zbyt petny. Zachowaj ostroznos¢ podczas spuszczania gorgcej wody lub Srodkéw czyszczacych z
\Uwazaj, aby 7adne przedmioty nie zostaty przytrzasniete drzwiczkami. J * bebna.
Nie trzaskaj drzwiczkami. Jesli drzwi trudno sie zamykajg, upewnij sie, ze beben nie
- jest zbyt petny.

Drzwiczki sg zablokowane podczas trwania programu i \ /
& UWAGA mozna je otworzy¢ dopiero chwile po jego zakonczeniu.

A ) W przypadku nieprawidtowego zatadowania prania w
OSTRZEZENIE | yrzgdzeniu moga wystapi¢ problemy z hatasem i
wibracjami.

B Uzywanie detergentu i ptynu do ptukania tkanin

Uzywajac detergentu, ptynu do ptukania tkanin, krochmalu, barwnikéw, wybielacza
lub $rodka do usuwania kamienia, uwaznie przeczytaj instrukcje producenta na
opakowaniu i przestrzegaj zalecanych wartosci dozowania. Uzyj miarki, jesli jest
dostepna.

20 2
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. . B Panel sterowania
B Tabela zalecen dotyczacych detergentow

* Ponizsza ilustracja przedstawia prosty przyktad panelu sterowania.

" Efektiwydajnosc prania zalez od jakosci uzytego detergentu. Uzywaj wylacznie Ilustracja ma charakter wytgcznie pogladowy. Nalezy zwrdci¢ uwage na rzeczywiste opcje.

detergentow przeznaczonych do prania w pralce.

* W razie potrzeby uzyj specjalnego detergentu, np. do tkanin syntetycznych lub
wetnianych. Zawsze przestrzegaj zalecen producenta detergentu.

* Nie uzywaj chemicznych srodkow czyszczacych, takich jak trojchloroetylen i
podobne produkty. Wybierz najlepszy detergent.

Maksymalne obcigzenie (kg) Rodzaj detergentu DI
Program .
12 Normalny | Specjalny |Zmiekczacz wody -
Mix 6 L/P - O
Szybkie 3 L/p - O 01 Przetacznik cyklu Obrdé¢ przetacznik cyklu, aby wybrac cykl.
Wetna 3 - L/P - Wyswietlacz pokazuje informacje o biezgcym cyklu i
02 Wyswietlacz szacowanym czasie pozostatym do jego zakoriczenia lub kod
Koszule 4 L/P L O informacyjny w przypadku wystapienia problemu.
Nacisnij ten przycisk, aby zmieni¢ temperature wody dla biezgcego
Sport 4 L/p - o & cyklu. Dostepny zakres temperatur zalezy od danego cyklu. Wybrana
o 03 Temp. temperatura jest wyéwietlana na wyswietlaczu.
el -
Intensywne 12 L/p Nacisnijcie ten przycisk, aby zmieni¢ predkos$¢ wirowania dla
. . . biezgcego cyklu. Dostepna predkos¢ wirowania zalezy od wybranego
PR T-he)
Posciel 8 L/p L/p o 04 Wirowanie programu. Wybrana predkos¢ wirowania jest wyswietlana na
wyswietlaczu.
Higiena®~ 6 L/p L/pP O y
. Nacisnij przycisk, aby wybrac¢ program ptukania, ktéry mozna dodac
05 Ptukanie .
Bawetna 12 L/P - O maksymalnie 4 razy.
] Nacisnij kilkakrotnie przycisk Opdznienie, aby przetgcza¢ miedzy
+Pranie wstgpne 8 L/p - o 06 Opéznienie & dostepnymi opcjami opdznienia (od 3 do 24 godzin w
jednogodzinnych odstepach).
ECO 40-60 12 L/P - O
Opodznienie
20°C 6 L/P - O @
Mozna ustawic pralke tak, aby automatycznie konczyta pranie odziezy w
Delikatne 6 L/p L/p - pdzniejszym czasie. W tym celu wybierz opcje Opdznienie (od 3 do 24 godzin w
- jednogodzinnych odstepach). Wyswietlana godzina wskazuje, kiedy proces prania
Czyszczenie bgbna 0 - - - zostanie zakonczony.
Wirowanie 12 ) R ) 1. Otworz drzwiczki, wtdz pranie i dodaj detergent itp. Wybierz program prania,
temperature i predko$¢ wirowania. Ustaw zgdany czas, naciskajgc przycisk
iei Opédznienie.
i : S "
wirowani Nie uzywaj ptynnych detergentéw, gdy wybierasz
L = Detergent w zelu/ptynie P = Detergent w proszku O=0pcjonalnie -=Nie & UWAGA program ,, Opdznienie”! Istnieje ryzyko powstania
W przypadku stosowania ptynnych srodkdw piorgcych nie zaleca sie wtgczania opdznienia plam na ubraniach.

czasu. Nasze zalecenia: proszek do prania w temperaturze od 20°C do 85°C; detergent do
prania wetny w temperaturze od 20°C do 40°C;

*Temperature prania 85°C nalezy wybiera¢ tylko w przypadku specjalnych wymagan
higienicznych.
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2. Po wybraniu zagdanego programu prania, przed nacisnieciem przycisku
START/PAUZA nalezy kilkakrotnie nacisna¢ przycisk Opéznienie.

3. Czas zakonczenia opdznienia mozna ustawi¢ w krokach co 1 godzine.
Maksymalny czas mozna ustawi¢ na 24 godziny. Czas opdznienia
zostanie pokazany na wyswietlaczu cyfrowym, a wskaznik opdznienia na
ekranie zaswieci sie. Nastepnie nalezy nacisng¢ przycisk START/PAUZA,
aby uruchomic¢ funkcje ,,Opdznienie”.

W trakcie "Opdznienia" mozna zatadowac

& UWAGA dodatkowe pranie.

Przyktad:

Dwugodzinny program prania z opdznieniem ma zostac zakoriczony w ciggu trzech
godzin. W tym celu nalezy ustawic¢ funkcje Opdznienie 3 godziny,

a nastepni np. o godz. 14:00 nacisng¢ przycisk START/PAUZA. >II. Co sie stanie? Pralka
rozpocznie prace o godzinie 15:00 i skoriczy o godzinie 17:00.

B Anulowanie funkcji opdznienia

Mozna wybraé 2 opcje dezaktywacji funkcji opdznienia.

1. Przekrec¢ przetacznik wyboru cyklu prania i wybierz nowy cykl prania, aby
wytgczy¢ opdznienie: Opdinienie wyswietlane na wyswietlaczu cyfrowym i
wskaznik Opdznienia zgasng w tym samym czasie.

2. Wybierz funkcje Opdznienia kilka razy, aby osiggngé¢ maksymalny czas opdznienia
wynoszacy 24 godziny i nacisnij przycisk OpdZnienia ponownie, aby powrdcic do
poczgtkowego interfejsu i anulowacd funkcje Opdznienia. Opdznienie wyswietlane
na wyswietlaczu cyfrowym i wskaznik Opdznienia zgasng w tym samym czasie.
Nastepnie wybierz program, ktéry chcesz uruchomic. Nacisnij przycisk start/pauza,
aby uruchomic program.

Symbol prania parowego ;.

Obrdé¢ pokretto, aby wybra¢ odpowiedni program.

Zabezpieczenie przed dzie¢mi @

Aby zapobiec wypadkom spowodowanym przez dzieci, blokada przed dzie¢mi

blokuje wszystkie przyciski z wyjatkiem przycisku (0 wigczania/wytaczania.

* Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ blokade przed dzie¢mi, nalezy nacisngc¢ jednoczesnie
przyciski Temp. i Wirowanie i przytrzymac je przez 3 sekundy.

N
Jesli funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi jest wigczona, wskaznik L=) $wieci sie.

24

Wytaczanie sygnalizatora dZzwiekowego Q_./l.‘

Dzwiek przetacznika wyboru cyklu i wszystkich przyciskéw mozna wtgczyé lub

* wyltgczy¢. Aby wigczyc¢ lub wytaczy¢ dzwiek, nalezy nacisngc jednoczesnie przyciski
wirowania i ptukania i przytrzymac je przez 3 sekundy. Gdy dZzwiek jest wytgczony,

4

wskaznik % Swieci sie.

Blokada drzwi ()

Jesli drzwi nie sg normalnie zamkniete lub zablokowane, symbol nie jest

podswietlony; jesli drzwi sg prawidtowo zablokowane, symbol jest zawsze
podswietlony.

Dodawanie odziezy f_‘?-

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Dl start/pauza przez 3 sekundy. Po odblokowaniu
zamka mozna uruchomic¢ funkcje dodawania odziezy do bebna.

B Wybor programu
* Wybierz program odpowiedni do rodzaju, ilosci i stopnia zabrudzenia prania
zgodnie z ponizszg tabelg temperatur.

Mocno zabrudzone biate tkaniny bawetniane i Iniane

85°C (obrusy, serwetki, reczniki, posciel itp.)
Normalnie zabrudzona, kolorowa, trwata bielizna,
60°C odziez bawetniana lub syntetyczna (koszule, koszule
nocne, pizamy itp.) oraz lekko zabrudzona odziez
(bielizna itp.)

Pranie mieszane, w tym delikatnych tkanin (zastony
itp.), materiatow syntetycznych i wetny.

40°C-30°C-20°C

* Wybierz zadany program za pomocg przycisku wyboru programu.

Programy sg ograniczone do najwyzszej predkosci
wirowania odpowiedniej dla danego rodzaju tkaniny.

Przy wyborze programu nalezy zawsze brac¢ pod uwage
rodzaj tkaniny, kolor, stopien zabrudzenia i dopuszczalng

& UWAGA temperature wody.

Zawsze wybieraj najnizszg wymagang temperature.
Wyizsza temperatura oznacza wieksze zuzycie energii
elektryczne;j.

Wiecej szczegétdéw na temat programu mozna znalez¢
w tabeli "Program i zuzycie".
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B Program

Mix: Do mieszanej odziezy z bawetny i materiatow syntetycznych.

Szybkie: Do lekko zabrudzonej odziezy o wadze ponizej 2,0 kg, ktérg chcesz
szybko wyprac.

Wetna: Ten program charakteryzuje sie delikatnym wazeniem i moczeniem w celu
ochrony wtdkien wetny przed kurczeniem sie / deformacja. Zalecany jest neutralny
srodek pioracy.

Koszule: Program ten mozna wybra¢ do prania koszul wykonanych z bawetny, Inu,
wtokien syntetycznych lub tkanin mieszanych.

Sport: Nie jest to program przystosowany do czyszczenia dywandw z wysokim runem.

Intensywne: Do mocno zabrudzonej odziezy. Czas pracy jest dtuzszy niz w przypadku
innych cykli.

Posciel: Program ten jest odpowiedni do prania ciezkiej odziezy, dzinséw, poscieli itp.
Higiena: Program prania w wysokiej temperaturze i dodatkowych cyklach ptukania,

aby skutecznie usung¢ pozostatosci detergentu.

Bawetna: Do bawetny, bielizny poscielowej i stotowej, bielizny, recznikéw lub
koszul. Czas prania i liczba cykli ptukania sg automatycznie dostosowywane do
danego wsadu.

+Pranie wstepne: Dodatkowy cykl prania wstepnego przed rozpoczeciem cyklu
prania tkanin bawetnianych.

ECO 40-60: Do czyszczenia normalnie zabrudzonej odziezy bawetnianej, ktdrg mozna
pra¢ w temperaturze 40°C lub 60°C w tym samym cyklu prania. Cykl ten jest
wykorzystywany do oceny zgodnosci z przepisami UE dotyczgcymi ekoprojektu.

Ten cykl jest ustawiony jako standardowy.

20°C: Urzadzenie moze czysci¢ lekko zabrudzong bielizne bawetniang w temperaturze
nominalnej 20°C.

Delikatne: Do tkanin przeswitujgcych, biustonoszy, bielizny (jedwab) i innych
tkanin, ktore mozna prac tylko recznie. Najlepsze wyniki osigga sie przy uzyciu
ptynnych detergentéw.

Czyszczenie bebna: Czysci beben, usuwajgc brud i bakterie.
Nalezy upewnic sie, ze beben jest pusty. Do czyszczenia bebna nie nalezy uzywac
srodkow czyszczacych.

Wirowanie: Dodatkowy cykl wirowania, ktdry skutecznie usuwa wilgoc z prania.

Ptukanie i wirowanie Dodatkowy cykl ptukania po uzyciu ptynu do ptukania tkanin.
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ECO 40-60
WMT12DLDWBA | Jednostka 20°C | Bawetna Wetna | Superszybkie| Intensywne
100% 50% 25%
obcigzenia| obcigzenia | obcigzenia
Pojemnosé kg 12,0 6,0 3,0 6,0 12,0 3,0 3,0 12,0
nominalna
Czas h:mm 04:00 03:00 03:00 00:50 02:19 00:44 00:18 02:08
Energia  [CVM/OVK! 1,105 0,687 0255 |0225| 1634 | 0135 | 0062 0,983
Woda L/cykl 78,0 55,0 44,0 46,0 74,0 60,0 38,0 55,0
Maksymalna °C 35 31 23 20 74 19 17 48
temperatura
rmc % 53,9 53,9 53,9 80,0 70,0 77,0 87,0 73,0
Predkos¢ obr./min 1300 1300 1300 600 800 400 800 800
wirowania

-{ RMC Petna nazwa: Wilgotnos¢ resztkowa

* Najbardziej wydajne programy pod wzgledem zuzycia energii to zazwyczaj te, ktére
dziatajg w nizszych temperaturach i przez dtuzszy czas.

* tadowanie pralki domowej do pojemnosci okreslonej przez producenta dla
poszczegdlnych programdéw pomaga oszczedzac energie i wode.

* Predkos$¢ wirowania ma wptyw na hatas i wilgotnos¢ resztkowa: Im wyzsza
predko$¢ wirowania w fazie wirowania, tym wyzszy poziom hatasu i nizsza
wilgotnosc¢ resztkowa.

* Wartosci okreslone dla programéw innych niz program eco 40-60 s3 jedynie
wartosciami orientacyjnymi.

M WAZNE / uwAGA ~

* Program eco 40-60 umozliwia pranie w tym samym cyklu normalnie
zabrudzonych tkanin bawetnianych przeznaczonych do prania w temperaturze
40°C lub 60°C. Program ten stuzy do oceny zgodnosci z przepisami UE
dotyczgcymi ekoprojektu.

* Najbardziej wydajne programy pod wzgledem zuzycia energii to zazwyczaj te, ktére
dziatajg w nizszych temperaturach i przez dtuzszy czas. tadowanie pralki domowe;j

+ do pojemnosci okreslonej przez producenta dla poszczegdlnych programow
pomaga oszczedzad energie i wode.

* Hatas i wilgotnosc¢ resztkowa zalezg od predkosci wirowania: Im wyzsza predkosé
wirowania w fazie wirowania, tym wyzszy poziom hatasu i nizsza wilgotnos¢
resztkowa.

* Wartosci okreslone dla programow innych niz program eco 40-60 sg jedynie

\\wartoéciami orientacyjnymi. j
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B Uruchamianie programu

Nacisnij przycisk start/pauza, aby uruchomi¢ program, a kontrolka programu, ktéra
sygnalizuje rozpoczecie programu, zaswieci sie.

Jesli w ciggu 10 minut od zakornczenia programu nie
zostanie uruchomiony zaden program ani nie
zostanie nacisniety zaden przycisk, urzgdzenie
przechodzi w tryb wytaczenia, a wskazniki
temperatury, predkosci i inne gasna.

/N uwaGa

B Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Uzyj funkcji zabezpieczenia przed dzie¢mi, aby uniemozliwi¢ dzieciom
manipulowanie przy urzadzeniu. W ten sposéb mozna unikna¢ wszelkich zmian we
wigczonym programie.

Jesli pokretto wyboru programdw zostanie obrécone,
gdy blokada przed dzie¢mi jest aktywna, na
wyswietlaczu pojawi sie " @ ". Blokada przed dzie¢mi
zapobiega zmianie programow i wybranej temperatury,

A UWAGA predkosci i funkcji dodatkowych.

Nawet jedli inny program zostanie wybrany za pomoca
przycisku wyboru programu, gdy blokada przed dzie¢mi
jest aktywna, poprzednio wybrany program bedzie
kontynuowany.
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B Dodawanie lub wyjmowanie prania

Nacisnij przycisk start/pauza, aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb pauzy. Kontrolka
programu dla odpowiedniego etapu, w ktdrym urzgdzenie zostato przetgczone w
tryb pauzy, miga. Zaczekaj, az bedzie mozna otworzy¢ drzwiczki. Otwdrz drzwiczki i
wtéz lub wyjmij pranie. Przed uruchomieniem urzadzenia za pomoca przycisku
start/pauza nalezy zamkng¢ drzwiczki i dokonac wszelkich zmian funkcji
dodatkowych, temperatury i predkosci.

B Wprowadzanie innych funkcji Funkcja wznowienia

* To urzadzenie posiada funkcje wznowienia pracy w przypadku awarii
zasilania. W przypadku awarii zasilania lub poluzowania wtyczki podczas
pracy urzadzenia, urzagdzenie moze zapamietac stan pracy i wznowié
prace po przywrdceniu zasilania.

Kontrola niewywazenia

* Gdy urzadzenie jest gotowe do wirowania, zrbwnowazenie prania moze zajgc
troche czasu ze wzgledu na duze niewywazenie.

+ Jesli beben nadal nie jest wywazony, mozna zmniejszy¢ predkos¢ obrotowsa, aby
unikna¢ silnych wibracji. Jesli w bebnie znajduje sie zbyt mato prania, moze sie

* zdarzy¢, ze urzadzenie nie bedzie wirowac z powodu kontroli wywazenia. Nalezy
wtozy¢ wiecej prania do pralki, aby sie odwirowato.
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PIELEGNACJA | KONSERWACIA

Urzadzenie nalezy utrzymywaé w czystosci, aby nie wptywac negatywnie na jego
wydajnosc i nie skraca¢ jego zywotnosci.

A\ OSTRZEZENIE

* Przed rozpoczeciem konserwacji odfacz urzadzenie od zasilania i zakrec kran.

B Czyszczenie bebna wewnetrznego

Rdza pozostawiona przez metalowe przedmioty wewnatrz bebna musi zosta¢

natychmiast usunieta przy uzyciu sSrodkéw czyszczacych niezawierajgcych chloru.

Nigdy nie uzywaj wetny stalowej.

B Czyszczenie powierzchni

1. W przypadku rozlania wody nalezy jg natychmiast wytrze¢ suchg Sciereczka. Nie
wolno rzucac¢ ostrymi przedmiotami w pralke.

2. W razie potrzeby powierzchnie mozna czysci¢ rozcienczonymi, niesciernymi
Srodkami czyszczgcymi o neutralnym pH.

Bl Czyszczenie pompy spustowej

'y |
& Otworz pokrywe filtra za

e |
[ “ pomocg narzedzia, np.
i - ‘—‘?| f./ monety, zgodnie z

\/

; kierunkiem przedstawionym
7 T4 na grafice;

Odkrec filtr, zwrd¢ uwage na

pozostatg wode i usun
wszystkie ciata obce z filtra “
pompy spustowej;

“ Ponownie zatéz filtr.

W Czyszczeni towego

Filtr wlotowy musi zosta¢ wyczyszczony, jesli po otwarciu kranu woda nie doptywa
lub doptywa w niewystarczajgce;j ilosci.
1. Zmniejszanie ci$nienia wody:

a. Zakrec kran.

b. Wybierz dowolng procedure z wyjgtkiem procedury "Obréc¢".

c. Nacisnij przycisk start/pauza i pozostaw urzgdzenie wtgczone przez okoto

40 sekund.
d. Wyciagnij wtyczke.
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2. Odtacz przewdd doprowadzajacy wode od kranu.
3. Do mycia filtra uzywaj wody.
4. Podtgcz ponownie waz ssacy.

B Czyszczenie szuflady na detergenty
Aby wyczysci¢ komore na detergent, nalezy postepowac zgodnie z krokami i
metodami przedstawionymi na ponizszej ilustracji:

Wspdlny dozownik

- Jesli w pojemniku znajdujg sie pozostatosci detergentu lub ptynu do zmiekczania tkanin:
# Jak pokazano na rysunku a(c), wysun pojemnik i wcisnij ogranicznik; nastepnie

wyciagnij catg szuflade;

# Jak pokazano na rysunku b(d), otwérz pojemnik (podnoszgc go powoli)

i wyjmij ptytke syfonowg (podnoszac j3);
¢ Do czyszczenia pojemnika na $rodek pioracy i rurki syfonowej uzyj wody z kranu

lub szczotki;
¢ Zatdz ponownie pokrywe pojemnika i rurke syfonowa, a nastepnie wsun

szuflade.

* Podczas wyciggania pojemnika do zbiornika na wode sptywa niewielka ilos¢ sSrodka
piorgcego, co jest normalnym zjawiskiem. Staraj sie nie otwierac i nie zamykac¢
pojemnika wielokrotnie w przypadku utraty detergentu;

Uwazaj, aby nie rozla¢ detergentu, ktéry moze powodowaé niedogodnosci podczas

* regulacji urzadzenia (np. przechylania, przesuwania itp.) (przed regulacja nalezy
wyciggnac pojemnik).

W Jesli pralka zamarzta

Pralka moze zamarzngcé, jesli temperatura spadnie ponizej 0°C.
1. Wytacz pralke i wyjmij wtyczke z gniazdka.

2. Polej kran cieptg wodg, aby poluzowa¢ waz.

3. Odtacz waz i zanurz go w cieptej wodzie.

4. Wlej ciepta wode do bebna i pozostaw na okoto 10 minut.

5. Podtacz ponownie waz do kranu.



@ WAZNE / UWAGA

1. Przed ponownym uzyciem pralki temperatura otoczenia musi wynosi¢ powyzej 0°C.

2. Jedli pralka znajduje sie w pomieszczeniu, w ktérym moze tatwo zamarzng¢, nalezy
doktadnie spusci¢ pozostatg wode z weza spustowego i weza doptywowego.

3. Jesli pralka zamarzta, nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym.

Licznik zuzycia

Nacisnij przycisk [Temperatura] na dtuzej niz trzy sekundy podczas pracy urzadzenia, a
na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie liczba cykli wykonanych przez cate urzadzenie
(aktualnie uruchomiony program nie jest wliczony do liczby cykli). Wyswietlacz
czestotliwosci jest podzielony na dwie sekcje i wyswietla kolejno "H: 88" i "L: 88". Po
wykonaniu wiecej niz 9999 razy zresetuj licznik do zera i rozpocznij liczenie od nowa.
Wytacz panel sterowania lub nacisnij dowolny przycisk, aby wyjs¢ z biezgcego trybu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli masz problem z urzadzeniem, najpierw zapoznaj sie z ponizszg tabelg i sprobuj
zastosowac sie do zawartych w niej wskazowek.

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Nie mozna uruchomi¢
pralki.

- Drzwiczki nie s3 zamkniete

- Urzadzenie nie jest
podtaczone do zasilania.

- Nastapita przerwa w dostawie
pradu.

- Zabezpieczenie instalacji
elektrycznej jest uszkodzone.

- Przetacznik wyboru nie jest
prawidtowo ustawiony lub
przycisk start/pauza nie jest
wigczony.

- Zamknij drzwiczki.

- Podtacz urzadzenie.

- Sprawdz instalacje elektryczng
w domu.

- Wymien bezpiecznik.

- Obrdc¢ przetacznik wyboru i
ponownie nacisnij przycisk
start/pauza.

Pralka nie napetnia sie
woda.

- Zawor wlotowy wody jest
zamkniety lub cisnienie jest
niewystarczajace.

- Waz wlotowy wody jest
Scisniety lub zgiety.

- Filtr przewodu
doprowadzajacego wode jest
zatkany.

- Drzwiczki sg
nieprawidtowo zamkniete.

- Odkrec kran
doprowadzajacy
wode.

- Sprawdz podfaczenie
przewodu doprowadzajacego
wode.

- Wyczysc filtr przewodu
doprowadzajgcego wode.

- Prawidtowo zamknij
drzwiczki.

Pralka napetnia sie, ale
od razu sie oproznia.

- Kolanko rury spustowej jest
zamontowane zbyt nisko.

- Patrz rozdziat ,Spuszczanie
wody”.

Pralka nie wiruje i nie
spuszcza wody.

- Waz spustowy jest zgnieciony lub
wygiety.

- Pompa spustowa jest zatkana.

- Pranie jest nieprawidtowo
roztozone w bebnie.

- Sprawdz podfaczenie weza
spustowego.

- Wyczy$¢ pompe spustowa.

- Lepiej rozmiesc pranie.

Woda rozlata sie po pralce.

- Uzyto zbyt duzej ilosci detergentu
lub detergentu, ktéry nie nadaje sie
do prania w pralce (nadmierne
pienienie).

Sprawdz, czy potaczenia rur sg
szczelne. Nie zawsze tatwo jest
rozpoznac, czy przez rure
przeptywa woda. W tym celu
sprawdz, czy nie jest mokra.

- Waz spustowy jest uszkodzony.

- Uzywaj mniej detergentu lub
wybierz bardziej odpowiedni
rodzaj detergentu.

- Sprawdz podfaczenie weza
doprowadzajgcego wode.

- W razie potrzeby
nalezy je wymienic.
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PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Wyniki prania nie s
zadowalajace.

Uzyto zbyt matej ilosci
detergentu lub detergentu,
ktdry nie nadaje sie do prania w
pralce.

Uporczywych plam nie
usunieto przed praniem.

Nie wybrano prawidtowego
programu lub temperatury.

Za mato detergentu.

Zwieksz ilos¢ detergentu lub
wybierz bardziej odpowiedni
rodzaj detergentu.

Do usuwania uporczywych
plam nalezy uzywac
dostepnych na rynku
produktow.

Sprawdz, czy wybrates
witasciwy program i
temperature. -Wrzucaj
mniej prania do bebna.

Pozostatosci detergentu
pozostajg w zbiorniku
produktu.

Nie mozna otworzy¢
drzwiczek.

Wilgotny detergent w proszku
zbrylit sie w zbiorniku produktu.
Program jeszcze sie nie
zakoriczyt.

Blokada drzwiczek nie jest
wyfaczona.

W bebnie jest za duzo wody.

Doktadnie wyczys¢

zbiornik produktu.

Poczekaj do zakoriczenia
cyklu prania.

Poczekaj 2 minuty.

Wybierz program Spuszczanie
wody lub Wirowanie, aby
spusci¢ wode.

Pralka wibruje lub wydaje
gtosne dzwieki.

Nie usunieto zabezpieczen
zabezpieczen transportowych i
elementéw opakowania.

Nie wyregulowano nézek.
Pranie jest nieprawidtowo
roztozone w bebnie.

Usun zabezpieczenia
transportowe i elementy
opakowania.

Wyreguluj nézki.

Rozmiesé pranie prawidtowo.

Cykl wirowania
rozpoczyna sie zbyt
pézno lub

pralka nie wiruje.

W bebnie znajduje sie tylko
niewielka ilo$¢ prania.
Elektroniczne zabezpieczenie
przed niewywazeniem zostato
aktywowane, poniewaz pranie nie
jest dobrze roztozone w bebnie.
Aby lepiej rozprowadzi¢ pranie,
beben obraca sie w obu
kierunkach, az osiggnie
réwnowage. Nastepnie pranie jest
dalej odwirowywane.
Niedokoriczone wirowanie:

Jesli obcigzenie po 10 minutach
nadal nie jest prawidtowo
roztozone, wéwczas

ostatni cykl wirowania nie zostanie
wykonany.

W takim przypadku zaleca sie
ostrozne zaprogramowanie
nowego cyklu wirowania. Przed
recznym wyjeciem

Prawidfowo
rozprowadz pranie w
bebnie.

Po sprawdzeniu aktywuj urzadzenie. Jesli problem nadal wystepuje lub wyswietlacz
ponownie pokazuje inne kody informacyjne, prosimy o kontakt z centrum

serwisowym.
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Jesli w urzadzeniu wystapi btagd, na ekranie moze pojawic sie kod informacyjny. Sprawdz
ponizszg tabele i wyprdbuj propozycje.

I
(Ou

oprogramowania/sprzetu
na ptycie gtéwnej i ptycie
przetwornicy
czestotliwosci.

WYSWIETLACZ | Kod informacyjny Rozwigzanie
Sprawdz, czy kran jest odkrecony.
Sprawdyz, czy ciSnienie wody nie jest zbyt
i~ Pralka powoli napetnia sie | niskie.
— woda. Sprawdz, czy waz ssacy nie jest zatkany.
Sprawdz, czy pompa odptywowa nie jest
- Pralka powoli spuszcza zablokowana.
__ P P W razie potrzeby skontaktuj sie z
wode. L
technikiem.
Zamknij dobrze drzwiczki.
_ Sprawdz, czy ubrania nie utknety miedzy
: —: Blokada drzwiczek nie drzwiami a uszczelka.
zadziatata. W razie potrzeby skontaktuj sie z
technikiem.
:E '—: Woda sie rozlata Skontaktuj sie z technikiem.
:E 'E. Silnik jest uszkodzony. Skontaktuj sie z technikiem.
:E :E. Nagrzewanie nie dziata. Skontaktuj sie z technikiem.
— Wystapit biad Skontaktuj sie z technikiem.
— czujnika
temperatury.
Btad

Skontaktuj sie z technikiem.

wskazywanemu przez
pokretto.

E ':: Awaria komunikacji Skontaktuj sie z technikiem.
E : :j Awaria falownikow Skontaktuj sie z technikiem.

_ Biezaca procedura nie Przekre¢ przetgcznik wyboru cyklu na
:: :—' odpowiada cyklowi odpowiedni program.

Jesli na ekranie nadal wyswietlany jest kod informacyjny, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym centrum serwisowym (patrz rozdziat "OBStUGA KLIENTA").

35



SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Zeskanuj kod QR na etykiecie energetycznej w
instrukcji obstugi, aby uzyskaé dostep do

najwazniejszych informacji

Model Strona internetowa Kod QR
26040018-01 https://eprel.ec.europa. .Tr"“‘*t'
eu// 2342922 ey

Seria silnikdw z przetwornicg

Parametry/Wydajnos¢ czestotliwogci
12 kg
Model WMT12DLDWBA
Zasilanie 220-240V ~ 50 Hz
Maksymalny prad 10A
Moc znamionowa 1950 W
Zakres cisnienia wody 0,05-0,8 MPa
Wydajnos¢ prania 12 kg

Predkos¢ wirowania

1300 obr./min

Wymiary (szer. x gt. x wys.)

595 x 625 x 850 mm

Maksymalna gtebokos¢
(otwarte drzwiczki) (szer. x gt. x wys.)

595 x 634 x 850mm (max. gt.: 1042 mm)

Waga netto

65 kg

Klasa ochronnosci
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Utylizacja starego urzadzenia

hid

Ten produkt jest oznaczony symbolem recyklingu sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Oznacza to, ze
produkt ten musi zosta¢ przetworzony zgodnie z
Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE, aby mogt zostac
poddany recyklingowi lub usuniety w celu ograniczenia
jego wptywu na $rodowisko naturalne. Uzytkownik moze
odda¢ produkt do firmy recyklingowej lub dystrybutora
przy zakupie nowego urzadzenia elektrycznego lub
elektronicznego.
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